Organizator:
sidlo:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

zastipeny:

a

ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorena podl’a ust. par 51 Obc¢ianskeho zakonnika
medzi tymito zmluvnym stranami:

Hudobné centrum

Michalska 10, 815 36 Bratislava

164 836

Statna prispevkova organizacia zriadena MK SR
2020829987

SK2020829987

Statna pokladnica

SK62 8180 0000 0070 0006 9149

PhDr. Igor Valentovic, riaditel

Mesto Hanusovce nad Toplou

sidlo:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Mierova 333/3, 094 31 Hanusovce nad Toplou
00332399

2020641059

VSeobecna uverova banka, a.s.

SK58 0200 0000 0028 1369 2453

Statutarny zastupca: PhDr. Stefan Straka, primator

Zmluva €. 61/2026

Vyssie uvedené zmluvné strany, Hudobné centrum (d’alej len HC) na strane jednej a Mesto
HanuSovce nad Topl'ou (d’alej len MHnT) na strane druhej sa v stlade s ust. par. 51 Obcianskeho
zékonnika dohodli na uzavreti tejto zmluvy o spolupraci:

Clanok I
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je dohoda zmluvnych stran o ich vzajomnej spolupraci pri priprave a
realizacii koncertov v ramei hudobného festivalu Pro musica nostra Sarossiensi, a to nasledovne:

15. jin 2026 o 18.00 hod
HanuSovce nad Topl'ou, Maly kastiel

ucinkujuci:  Adam Svitac — gitara (Slovensko)
Nejc Kuhar — gitara (Slovinsko)
Clanok IT
Povinnosti HC
I. HC je Statnou prispevkovou organizaciou v zriad’ovatel'skej posobnosti Ministerstva kultary

SR, ktorej hlavnou ¢innost'ou je koncepcnd, dokumentacnd, edi¢nd, kultirno-vzdeldvacia,

organiza¢na, konzultacna,

2. HC je v ramci vzdjomnej spoluprace povinné:
a) zabezpeCit a zastreSovat’ komunikédciu, dohodnut programy vystipenia s interpretmi
ucinkujucimi na koncerte festivalu
b) zabezpecit a uhradit zorganizovanie koncertu, zmluvne zabezpecit' ucinkujucich a
vyplatu ich honorarov

informacno-prezentacnd, vedecko-vyskumnd a propagacna
¢innost’ v oblasti profesiondlnej hudobnej kultiry v Slovenskej republike.
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¢) zostavit’ harmonogram skuSok

d) zabezpecit’ a uhradit’ dopravu tc¢inkujicich do a z miesta konania

e) zabezpecit’ a uhradit’ tla¢ propagacnych materidlov — plagat festivalu, bulletin, letak

f) zabezpecit’ a uhradit’ propagaciu, distribiciu a vylep plagatov, oznam do centralnych
masmédii — Slovensky rozhlas, Slovenska televizia atd’., ako i pripadné dohovory s nimi
(o zdznamoch) vykonava priamo, zabezpecit’ propagaciu festivalu na svojej webstranke

g) zabezpecit’ a uhradit’ d’alSie ¢innosti potrebné pre riadny priebeh koncertov festivalu

h) zabezpecit' vo vlastnom mene predpredaj vstupeniek na polovicu kapacity priestoru
prostrednictvom predajnej siete ticketportal na podujatie uvedené v Clanku I. Cisty vynos
z predpredaja (po odréatani provizie ticketportal ) sa rozdeluje podla Clanku I1I/2/e).

HC je povinné pri vykone cCinnosti na zéklade tejto zmluvy postupovat s odbornou
starostlivostou a v sulade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi. HC je najmi
povinné v sulade s platnymi pravnymi predpismi o verejnom obstardvani zabezpecovat’
vyber dodéavatelov tovaru a sluzieb potrebnych na organizdciu koncertov, viest ich
evidenciua vykonavat thrady dohodnutych cien na zéklade riadne vyhotovenych
uctovnych dokladov.

HC je povinné aktivne komunikovat a pravidelne informovat MHnT pri priprave
organizacii a koordinécii predmetného koncertu.

HC sa zaviézuje, ze sa zdrzi akejkol'vek Cinnosti, ktord by mohla znemoznit' alebo st'azit’
spolupracu alebo ohrozit’ dobré meno MHnT.

HC nie je povinné vykonat’ ¢innosti uvedené v tejto zmluve v pripade, ak sa podujatie z
akychkol'vek dovodov (najmé v pripade vySsej moci) neuskutocni.

Clanok II1

Povinnosti MHnT
MHnT ma zdujem spolupracovat’ pri organizacii predmetného koncertu s HC ako s
odbornou umeleckou Statnou institiciou.
MHNnT je v ramci spoluprace povinné:
a) aktivne komunikovat’ s HC pri priprave a realizicii podujatia
b) urcit zodpovedného zastupcu za MHnT, ktory bude komunikovat s verejnostou a
poskytovat’ verejnosti informacie o programe a priebehu predmetnych koncertov
¢) participovat’ na propagacii podujatia obvyklymi spdsobmi v rdmeci vlastnych kapacit
d) zabezpecit' vo vlastnom mene predpredaj a predaj fyzickych vstupeniek na polovicu
kapacity priestoru, v ktorom je podujatie. Cisty vynos z predpredaja a predaja (po odratani
provizie sprostredkovatel'a predpredaja) sa rozdel'uje podla Clanku IT1/2/e
e) Cisté vynosy z predpredaja a predaja vstupeniek oboch zmluvnych stran podla 11/2/h)
a [11/2/d) sa zrativaju a delia rovnym dielom medzi zmluvné strany. Ta strana, ktord mala
vécsie Cisté vynosy za vstupenky, uhradi druhej zmluvnej strane na zéklade faktury prislusnti
sumu tak, aby sa zmluvné strany vo vysledku delili rovnym dielom. Organizator a
spoluorganizator si zasli po podujati ako podklad k fakturacii protokol o €istych vynosoch z
trzieb z predpredaja a predaja vstupeniek na podujatie.
f) poskytnit’ potrebnu sucinnost’ organizatorovi pri zabezpeceni tloh pre ucely koncertného
priestoru.
g) pre ucastnikov koncertu zabezpecit’ po koncerte spolocensky rout s ochutndvkou vina a
drobnych miestnych Specialit (nealko, kanapky, apod.)
MHnT je povinné pri vykone ¢innosti na zéklade tejto zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou a v sulade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi.
MHnT sa zavézuje, Zze sa zdrzi akejkol'vek c¢innosti, ktord by mohla znemoznit’ alebo
stazit’ spolupracu alebo ohrozit’ dobré meno HC.
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Clanok IV

Osobitné ustanovenia
Tato zmluva sa uzatvéara na dobu urcitl, a to odo dna podpisu oboma zmluvnymi stranami
do 30.06.2026.
Tato zmluva moze byt predcasne ukoncend dohodou zmluvnych strdn. Dohoda o
pred¢asnom ukonceni musi byt pisomna. Zmluva zanikda dnom, na ktorom sa dohodnu
zmluvné strany.
Ktorakol'vek zmluvna strana je opravnena okamzite odstupit’ od zmluvy len pri podstatnom
poruseni zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou. Odstupenim od zmluvy zmluva
zanika diilom dorucenia odstupenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.
Podstatnym porusenim zmluvnych podmienok na ucely ods. 3 zo strany HC je najma také
porusenie povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy, ktoré je riadne preukazané a sucCasne
tymto porusenim hrozi zmarenie podujatia.
Podstatnym porusenim zmluvnych podmienok na téely Cl. III ods. 3 zo strany MHnT je
najméa neposkytnutie su¢innosti HC napriek predchadzajticej vyzve viac ako 30 dni.
Odstapenim od zmluvy nie je dotknuty narok na ndhradu Skody.
Kazda zo zmluvnych stran sa zavdzuje menovat’ kontaktni osobu, ktord bude organizacne
zabezpecovat’ vSetky ¢innosti suvisiace s plnenim podla tejto zmluvy.
a) kontaktnou osobou za HC je: Mgr. Slavka Ferencova, email: ferencova@hec.sk, tel. ¢.:
+421 910 904 423
b) kontaktnou osobou za MHnT je: Ing. Samuel Bruss, email: samuelbruss@gmail.com,
tel.c. +421 910 942 916.
Zmluvné strany sa zavéizujui bez zbytocného odkladu navzajom si oznamovat’ vsetky
skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na riadne plnenie zmluvy.
Vsetky ozndmenia alebo ind komunikécia budu povaZované za dorucené:
a) v pripade osobného dorucenia — okamihom skuto¢ného prevzatia zasielky adresatom
b) v pripade dorucenia poStou alebo kuriérom:

1. dilom skuto¢ného prijatia zasielky adresatom, alebo

2. diniom odopretia prijatia zasielky adresatom, alebo

3. na piaty (5.) defi po dni uloZenia nedorucenej zasielky na poste alebo do
uschovy u prislusnej kuriérskej spolo¢nosti alebo

4. na piaty (5.) defi po dni odoslania zasielky, ak sa zasielka vratila

odosielatel'ovi ako nedorucena bez jej uloZenia na poste alebo do tschovy u
prislusnej kuriérskej spolo€nosti z dovodu, Ze adresat je neznamy
¢) v pripade dorucenia e-mailom, po troch (3) ditoch odo dita odoslania e-mailu na emailovli
adresu druhej strany uvedent v tejto zmluve

Clanok V

Zaverecné ustanovenia
Zmena tejto zmluvy je mozna len vo forme pisomného dodatku po vzdjomnej dohode
zmluvnych stran.
Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami pravneho poriadku
Slovenskej republiky.
Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie su celkom alebo scasti platné alebo G¢inné alebo
neskor stratia Gi€innost, nie je tym dotknuta platnost’ alebo Gc¢innost” ostatnych ustanoveni.
Namiesto neplatnych alebo netc¢innych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZzije
uprava, ktord, pokial je to prdvne mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a ucelu tejto
zmluvy, pokial’ pri uzatvarani tejto zmluvy zmluvné strany otazku brali do Gvahy.
Tato zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a
ucinnost’ den po jej zverejneni podl'a osobitného predpisu.
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5. Tato zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch, dva su urené pre HC a dva pre
MHnT.
6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho,

ze zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej voli, ju podpisali.

V Bratislave V Hanusovciach nad Topl'ou
PhDr. Igor Valentovi¢ PhDr. Stefan Straka
Hudobné centrum Mesto Hanusovce nad Toplou

riaditel’ primator



